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Axel Sellergren.

»Don
frin forsta tonen till

¢m Mozarts snilleverk
: Juan»

s& siitter dock slutscenen i tvi-
fald mening kronan pa verket
med en gripande sdvill musikalisk
som dramatisk storhet,
hvartill knappast ett

Stockholm den 16 Maj 1893.

En bassdngares uppgift pd scenen
ir oftast att framstilla en af operans
mest imponerande figurer, det ér der-
for lyckligt nir en sddan sdngare
ir i besittning af de yttre foretriden
som betinga en god illusion i fram-
stiillningen och en sddan egenskap fann
man af naturen forlinad herr Seller-
gren genast vid hans forsta framtrd-
dande pd scenen, men med detta yttre
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10 6re petitraden (15 6re utl.)

foretride forenade sig ocksi en om-
fdngsrik och villjudande stimma. En
rost af det slag som herr Sellergrens,
basrosten, dr ofta nog till sin natur
strif och svarbdjlig och en vildig bas-
rost dr ej utan likhet med en bjorn,
som man har svart att inldra riktigt
graciosa och lifliza rorelser. Men bas-
partierna siitta ej heller s& mycket sén-
garen pd prof i det hiinseendet. Hvad
herr Sellergrens rist be-
triffar, s§ kan strifhe-

motstycke kan uppvisas.
For denna scen fordras
ocksd utmirkta krafter,
och nir »Don Juan»

\ tens egenskap alldeles
frénkinnas densamma;
den dr, som sagdt, klang-

senast 1 dessa dagar
gick ofver vir opera-
scen, kunde man verk-
ligen tillimpa det gamla
ordspridket »ndr slutet
ir godt si ér allting
godt»> och med ett verk-
ligt stort intryck lemma
salongen, trots dtskilliga
svagheter for ofrigti af-
tonens framstéllning.
Herr d’Andrades Don
Juan synes oss just i
slutscenen som hans mest
konstniirliga skapelse och
virdigt stdr vid hans
sida herr Sellergren, som
bide genom rést och
imponerande gestalt ger
oss den bista tdnkbara
bild af guvernéren, den
ur andeverlden framtri-
dande spokgestalten,
héimnaren och bestraffa-
ren af den gigantiskt
tygellose  villustingen.
Det idr denna si nyss
vunna trinmf for vér

full och vélljudande allt-
igenom med sitt stora
omfédng, och detta é&r
hufvudsaken. Den an-
dra svdrigheten bassin-
garen har att kidmpa
med, en viss tyngd och
svarbojlighet i stimman,
dr herr Sellergren ej
alldeles fri ifrin, men
densamma synes pa vig
att ofvervinnas mer och
mer. Man blef ocksé
verkligen 6fverraskad, di
Guvernorens och Sara-
stros allvarlige represen-
taut slog sig 16s i en sé
rorlig rol som Sulpiz’ i
»Regementets dotter» och
detta med en obestridd
framgdng, som visar for-
miga att uppbira dfven
lifligare komiska partier,
ehuru den egentligabuffa-
genren vil dr for herr
Sellergren  frimmande.

Axel Sellergren ér
fodd den 6 december
1861 i Kristvalla for-

operas for nirvarande for-
nimste bassingare, som
gifvit oss en siirskild an- L
ledning attidag med hans

samling, Kalmar lén, der
fadern var kyrkoherde.
Efter afslutade skolstu-
J dier reste han pd hosten

bild oka véart portritt-
galleri frin Kgl. operan.

Axel Sellergren.

1879 upp till Stockholm,
der han sokte och vann




intride vid Musikkonservatoriet och
sedan i 3 '/2 &r &tnjot undervisning i
sing af professor Giinther. Om hdsten
1883 féretog herr Sellergren en kor-
tare studieresa till Paris och denna
utstricktes foljande var éfven till Lon-
don. Efter aterkomsten till Stockholm
i maj 1884 profsjong han for Anders
Willman, Kgl. Operans di varande
chef, och erholl genast anstillning utan
det vanliga foregdende debuterandet.
Hans forsta upptridande egde rum den
10 september samma &r sisom Walther
Fiirst i » Wilhelm Tell». Redan for-
sta dret sjong herr Sellergren flere
roler och har sedan hort till dem af
vir operas artister, som flitigast fatt
tjenstgora, si att han wunder senare
dren upptridt omkring 100 génger
under speldret. Efter att nigra ar ha
varit engagerad vid operan gjorde herr
Sellergren under ett par ménader sing-
studier dfven for herr Arlberg.

Hur triigen och fortjenstfull den
verksamhet varit, som herr Sellergren
utofvat vid Kgl. Operan, och huru
stor betydenhet denna egt for ndmnda
konstanstalt framgdr af foljande for-
teckning ofver de roler herr Sellergren
der uppburit. Dessa #ro, utom de
redan ndmnda: Kasper, Kuno och ere-
miten i »Friskytten», Melchtal i » Wil-
helm Tell», kaptenen i »Vattendraga-
ren», herr Page i »Muntra fruarna»,
Ruben i »Josef i Egypter», lorden i
»Czar och timmerman», Cecco i »Rienzi»,
landtgrefven i »Tannhiiuser», Fernando
i »Fidelio», 6fverbraminen i » Jessonda»,
Roland i »Skrifvarkungen», Vlad i
»Neaga», prins Kadoor i » Konung for
en dag», Alvise i »Gioconda», kungen
i »Granadas dotter», grefven i »Dia-
mantkorset», Ramphis och kungen i

»Aida», Ludovico i »Otello», Spara-
fucile i »Rigoletto», Bardi i »I Fi-
renze», Silva 1 »Ernani», Plumket i

»Martha», Rebolledo i » Kronjuvelerna»,
Gaveston 1 »Hvita frun», pater Lo-
renzo i »Romeo och Julia», Mefisto-
feles i »Faust», Zakarias i » Profeten»,
Bertram i »Robert», czaren i sNordens
stjerna», Don Diego och storinqvisi-
torn i »Afrikanskan», St. Bris i »Hu-
genotterna» samt dessutom ett tjugu-
tal roler af mindre betydenhet sisom
ofverdomaren i »Andorradalen», Cre-
spel i »Hoffmanns sagor», friherre von
Schonau i »Trumpetaren frin Sikkin-
gen» m. fl.

Herr Sellergren iir en samvetsgrann
konstnidr, som iinnu arbetar pi hdjan-
det af sin konstniirlighet, och vi ha
forsport att han for denna sommar
planerat en studieresa till utlandet.
For Kgl. Operan ir han i nirvarande
tid en verklig bas i det fack som hér
honom till, och erkiinnande af hans
fortjenstfulla konstnirliga verksamhet
har frdn publikens sida ej heller sak-
nats.

. ;.3._,

SVENSK MUSIKTIDNING.

Annu nidgot om textofver-
sattning.

Jag méste #nnu en ging taga till
orda i denna friga, enir det synes
rida ganska forvirrade begrepp om
hvad saken egentligen #r, #in mera om
huru den bor goras och bedémas. Till
en borjan borde man komma ofver ens
om, att en ofversittning ér en Ofver-
sittning och mdste sisom sidan upp-
skattas. Jag undrar, om det i ndgot
annat land dp Sverige hiinder, att man
kritiserar en ofversiittning utan att
kidnna till, din mindre jimféra med
originalet.

Foljden af detta egendomliga for-
héllande &r den, att kritiken ej sillan
rikar skrifva oriktig utanskrift pa sina
omdomen, hvilka egentligen borde re-
turneras frn dfversittaren till den verk-
lige adressaten, originalskalden eller
tonsdttaren. Nédr man 4 ena sidan
klandrar en ofversittning for friheter,
som till #fventyrs éro en oundginglig
foljd af arbetet med ett svarhandterligt
material och dessutom &terfinnas i #nnu
hogre grad hos originalet, 4 andra sidan
berommer en & fversittning for fortjenster,
som helt och héllet éro originalets och
varit s& litta att dtergifva, att de knapt
kunna fuskas bort af en intelligent
och kunnig person — d& #r adressen
i bada fallen felskrifven, och rittvisare
torde varit att gora tviirt om: att skiinka
nigon appmuntran &t ett arbete, som
i betraktande af svirigheterna kanske
ind4 till sist visar sig vara approbabelt,
men diremot stélla stréngare fordringar
pi ett arbete, som i betraktande af
littheten ej fortjenar storre berom in
erkinnandet af en uppfylld pligt.

Max Zengers Altgriechisches Lieder-
spiel hor till dessa litt tolkade stycken,
hvilkas dtergifvande ej ens kan kallas
for en textdfversiittning, emedan det
faller alldeles utom ramen for de své-
righeter, som villas genom nodvindig-
heten att taga hinsyn till den musi-
kaliska accentens fordringar jdmfe den
metriska. De tvd éro ndmligen hir
alldeles samma sak, liksom i allménhet
i dylika kompositioner af antik vers,
hvilka just pliga ligga bhufvudvigten
pd att endast musikaliskt fixera versens
meter, hvadan Ofversittningen uteslu-
tande ir en metrisk ofversiittning och
kan goras utan att man ens behdfver
kasta er blick i noterna. Textunder-
liggningen faller sedan si helt och
héllet af sig sjelf, att den kan verk-
stillas af en renskrifvare. Jag nekar
dermed naturligtvis icke, att metriska
svérigheter méjligen kunna méota i en
dylik ofversiittning (ehuru foga i den
i friga varande), men de musikaliska
svérigheterna éiro platt inga.

Vill man som kontrast till detta litta
arbete stilla ndgot svért, si har man
mycket att vilja pd frin de senare
drens repertoar, bdde tyska ballader,
franska konsertdramer och italienska
operor. Jag vill som prof pid nigot
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af det allra svdraste endast nimna
Otello. Mascagni dr visserligen i tex-
tens deklamation mera vérdslés én
Verdi och si till vida virre, men
sjelfva texten till Cavalleria #r vida
mindre kompliceradt rimrik &n Boitos
och si till vidare littare. Jag forut-
sitter némligen att ofversiittaren med
uppbjudande af alla krafter skall soka
tillgodose alla de tre slag af fordringar,
som mdste i mojligaste mén uppfyllas,
om tolkningen skall vara monstergill,
nimligen att forst bibehdlla samma
versslag och rimstillning, som i origi-
nalet, vidare bevara innehéllets trohet
och karakter, si att han icke, sisom
véra svenska ofversittare si ofta af
bekvimlighet tilldta sig, ersiitter det
med vilklingande, men intetsigande
loci communes, samt slutligen se till,
att hans text pd samma géng motsva-
rar den musikaliska accenten, hvarvid
han maéste vara énnu forsigtigare én
tonséttaren varit, enir denne — enligt
hvad jag i forra artikeln visade —
med det italienska spriket synes kunna
tillita sig oegentliga accentueringar,
som i svenskan skulle forefalla stotande.

Jag anforde i Aftonbladet vid ana-
lysen ofver Otello (28 maj 1890) nigra
profbitar pd huru jag téinkt mig, att
en sddan ofversidttning borde goras.
I bérjan af inledningskéren har Boito
foljande rimflitning:

Se, ett segel;
Hvems iir briggen?
Lejonvapnet han for.
Nu bestryks han at viggen;
Ofver giggen
ett kanonskott man hor.
Amiralsflagg pa riggen!
Akterspegel
nedat dyker,
_ kring gallion skummet ryker,
An i skyn, iin i afgrundens djup
gir den ljungeldsbepansrade slup!

I dryckesvisan uttrycker han sig i
foljande syfte, hvilket bdde i meter
och innehdll ej obetydligt skiljer sig
frin hvad som pé vir k. scen sjunges:

I strupen &mar gjut!
Drick ur din kanna!
Snart skola biigarklang och sfing
driinkas i rus.
Njutande ging pd ging
af vindrufvans manna,
i bilarnes danst sliick ut
din tankes ljus!

Allt detta dr s& konstrueradt, att
det utan vidare kan underliggas wusi-
ken. Betriffande rimtroheten kunde
man tycka, att den ir onédig, di rim-
men ofta nog icke horas i singen.
Men de bidraga dock att giéra texten
fjittrande och njutbar fér den som pa
forhand vill lisa libretten. P& samma
grund kan forsvaras, om den tryckta
texten stundom icke innehdller allt
hvad som sjunges, eniir singen ofta
innehdller modifierade omtagningar af
samma fras, hvilka det naturligtvis #r
ofverflodigt att trycka och hvilka till
och med endast skulle vara stérande
for ogat.




Jag vill tilligga #nnu ett exempel
till upplysning om, hvad som efter
min tanke menas med en textdfver-
sittning i ordets fulla betydelse, och
for tydlighetens skull forse det med
antydningar om den musikaliska ryt-
miken. Anundra strofen af Desdemonas
Ave Maria lyder i Boitos originaltext
sélunda:

Prega per chi adorando a te si prostra,

prega pel peccator, per l'innocente,

e pel debole oppresso
e pel possente,
misero anch’ esso,
tua pieta dimostra.

I den pd vir scen anvidnda ofver-
sittningen Atergifves stillet sd hir:

O bed for alla, som med andakt viinda

sin varma tro till Dig och mildhet bida.

M4 hjelp och lindring du i ndden siinda
till dem som svaga och fortryckta lida.

Som man ser, har originalets rim-
rikedom ej blifvit iakttagen, ej heller
dess innehill med kontrasterna mellan
den syndige och oskyldige, mellan den
svage och miktige.

Foreslds foljande ofversittning, som
afhjelper bigge dessa brister och till-
lika, sdsom af notexemplet framgdr, dr
riktigare accentuerad in bdda de of-
vanstdende texterna:

N !
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Bed varmt for al - 1a dem dinhuldhet pri-sa,

b PR b P

bed ock for syn-da-triiln, bed for de rema,
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bed for miik - ti - ga och sva-ga. Du al - le-na
b sl dldddls

allt kan for - dra-ga, al-la nad be-vi-sa.

Ombjlig ir saken sdledes icke, éfven
om svarigheterna i borjan kunna se
hopplosa ut. Men nog fir ofversitta-
ren gora sig besvir och stundom fun-
dera i timtal blott ofver ett enda stiile.
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Musikaliska akademiens hog-
tidsdag

firades den 3 maj i dess lokal & Blasie-
holmen. Prins Carl hedrade samman-
tridet med sin ndrvaro. Akademiens
preses, justitieridet Abergsson, dppnade
sammantridet med tillkéinnagifvande att
akademien utsett prins Carl till sin
forste hedersledamot och helsade ho
pom i sidan egenskap vilkommen.
Hirpd uppliste sekreteraren, doktor
Svedbom, arsberittelsen, hvarefter hog-
tidlighetens musikaliska del vidtog. De
verk programmet upptog voro Normans
»Rosa rorans bonitatem», som utférdes
af konservatoriets forstirkta kor och
hofkapellet, med fru Edling som solist,
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samt Berwalds symfoni i G-moll. For-
ste hofkapellmistaren Nordqvist ledde
utforandet af dessa bida tonskapelser.

Arsberiittelsen meddelade bl. a. fol-
jande:

Af akademiens inhemska ledamoter
hade ingen aflidit, bland utlindska
mad. Zelia Trebelli, hvars stora konst-
niirskap talaren framholl. Med embets-
manna- och lirarepersonal hade ingen
fordndring intriffat. Akademiens ex-
pensanslag hade genom Riksdagens be-
slut blifvit ndgot héjdt. Géfvor hafva
ofverlemnats af: H. M. Konungen,
Musikaliska konstféreningen, akademiens
preses, Fru J. Bagge, froken H. Wer-
per, hr Klint (en samling kompositio-
ner), doktor A. Hammerich, herrar Ro-
sén och Morén, herr E. Tjider, m. fl.

Antalet lirare vid konservatoriet ut-
gjorde for nirvarande 22, med 229
undervisningstimmar i veckan. Elev-
antalet under v. t. 1892 var 94 man-
liga och 68 kvinliga; h. t. 94 man-
liga och 73 kvinliga. Under dret har
organistexamen aflagts af 14, kyrko-
singare-examen af 10, musikldrare-
examen af 11 samt musikdirektors-
examen af 2, hvarjimte 4 specialbetyg
utdelats.

Det Beskowska stipendiet har till-
delats violinisten fréken Sigrid Lind-
berg, konservatoriets jeton har Ernst
Ellberg erbillit.

Ur sekreterarens i ménga stycken
intressanta redogirelse, som denna ging
upptog en tiodrsberittelse, md foljande
utdrag meddelas.

Den utan all jemférelse for landets
musikaliska odling vigtigaste tilldra-
gelse sedan sista hogtidsdagen ir, att
riksdagen behagat beviljat Kgl. M:ts,
efter underdénig framstiillning fran aka-
demien, aflitna nddiga proposition an-
giende ett anslag & 6,000 kr. till
understod 4t yngre svenska musikid-
kare med anlag for tonsittningskonst
samt till beloning &t eller uppmuntran
af inhemska tonsiittare for dstadkom-
mande af musikaliska arbeten af hogre
viirde; ett beslut genom hvilket den
svenska tonsittningskonsten kommit i
stnjutande af en formdn, som poesien
och de bildande konsterna hir redan
linge haft att glidja sig & och som
den redan forut linge dtojutit i Dan-
mark och Norge.

Den konstnirliga produktionen &r i
de mindre kulturlinderna tvifvelsutan
i behof af uppmuntran frin statens
sida, om den skall kunna hilla sig
uppe. Den ersiittning ett storre konst-
verk kan betinga, der ndgon sidan
o6fver hufvud stir att erhdlla, motsva-
rar pd intet sitt det arbete som pa
detsamma mdst nedliggas, dn mindre
den tid och méda konstniren mdist an-
vinda for att nd den utveckling och
formdga som ensamt kan betinga en
skapande verksamhet af hogre virde.

Sekreteraren kastade derpd en blick
pa musiklifvet i hufvudstaden, som be-
finnes i stindig tillviixt, séirskildt hvad
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mingden af offentliga musiktillstéillnin-
gar betriiffar. S& omndmdes Kgl. Ope-
rans, Musikféreningens, Filharmoniska
sillskapets konserter med storre eller
mindre musikverk, foretridesvis med
orkester, samt Nya singsillskapets. Pa
kammarmusikens omrdde pédpekades
Aulinska qvartettens och herr Franz
Nerudas soaréer samt Mazérska qvar-
tettsillskapets mera privata verksam-
het.

Mindre konserter ha gitvits till stort
antal af enskilda artister, in- och ut-
lindske, dervid soloféredragen trida i
forgrunden, och slutligen har yppat sig
en, man vore frestad siiga, oroande
tillviixt af s. k. villgorenhetskonserter,
dervid musiken fir tjena som medel
och dess idkare som de egentliga vil-
gorarne, ofta till allt annat #in fromma
for sig sjelfva, nir de for egen rik-
ning behéfva pdkalla allménhetens in-
tresse. Ett glidjande drag forete dock
dessa mindre kounserter: att svenska
namn nu betydligt oftare #n forr fin-
nas & programmen — sirskildt synas
Sjogrens sdnger pd vig att vinna for-
tjent erkinnande.

Stérre nya inhemska tonverk som
framtridt #ro: en ny opera af Ivar
Hallstrom, vir utan jemforelse produk-
tivaste komponist pd detta omrdde, ett
»Stabat mater» af Gunnar Wennerberg,
ett symfoniskt arbete af Hallén, ett
mindre korverk med orkester af Sten-
hammar, hvarjemte utforts tva post-
huma, ej follindade verk af August
Soderman: musik till delar af »Peer
Gynt», samt fragmentet »Sigue lill's
fird»>. A en svensk konsert vid ut-
stillningen sistlidne sommar for teater
och musik i Wien hafva utforts saker
af Norman, Séderman och Hallén, un-
der ledning af den sistnimnde. Bland
i utlandet verkande svenskar har herr
Elmblad vid besok hir gifvit tillta-
lande prof pd sin stora musikaliskt-de-
klamatoriska forméaga.

Publikation i véirt land af annat &n
sdnger och mindre pianostycken ir som
bekant undantag; Musikaliska konst-
foreningen har emellertid utgifvit efter-
lemnade stycken for piano och violin
af A. F. Lindblad och en ouverture af
Hallén i arrangemang, samt forbereder
Berwalds bekanta septett for strdk-
och blasinstrument, #fvensom en pris-
belont violinsonat af den unge tonsit-
taren Bror Beckman.

Den miirkligaste foreteelsen i det
allminna europeiska musiklifvet dr vil
att finna i Verdis framtridande med
sin nya opera Falstaff. Om nigra mé-
nader, den 9 oktober, fyller Verdi 80
ir. Att vid de &ren dnnu kunna be-
vara den sinnets friskhet och tankens
klarhet, som kriifves for en skapande
verksamhet i storre stil, d&r inom mu-
siken niistan exempelldst. Cherubini
var blott 73 4&r, ndir han skref sin
sista opera, Haydns krafter sveko ho-
nom vid ungefir samma tidpunkt, Auber
ir kanske den ende som kan komma
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i jemférelse. Verdi har just i dessa
dagar, vid Falstaffs uppforande i Rom,
varit foremdl {for de mest storartade
ovationer.

Att 1 ofrigt finna sig tillritta i vara
dagars ofverflodande musikaliska pro-
duktion, yttrade talaren slutligen, stér
knappast till annat d@n mojligen i na-
got af de stora musikcentra, der till-
ging gifves sd till musikliteraturen som
till dess omsittning i lefvande konst.
Intrycken frén fjerran klarna ej litt,
helst tydlighet och reda icke dr en
egenskap, som kan siigas i allminhet
tillkomma vér tids sdtt att forma sina
idéer 1 musik. »Ordet ér till for att
dolja tankarne», sidger ett fyndigt tale-
siitt, och man har svirt nog éfven pid
musikens omrdde att virja sig foér en
analog kinsla vid de tonmassor, som
understundom ur moderna verk i tid
och otid storta éfver Ahoraren, hvilken
méngen ging kanske hellre nojde sig
med en ldskande dryck ur melodiens
klara kélla. Tvifvelsutan bédr vér tids
konst en artificiell prégel, anstringnin-
gen fir ersitta den inre kraften, viljan
finnes, men mélet stir oklart. Att det
gamla dr forgdnget tro vil de fleste —
firre torhdnda édro de som mena att
det blifvit verkligen ersatt. Allt har
dock en ofverging: ur den jordmén
som nu bildas pa ruinerna af hvad
som varit skola forvisso spira blommor
af en ny konst, for att i sin ordning
sitta frukt, vissna och multna till
andra skordar — ty sédan ér lifvets
lag.

__._s@_
Kyrkomusikaliska notiser.

dsom var att viinta tog Reforma-
tionsvespern till firande af Upsala
mote en  vidstrdckt utbredning
dfver hela landet. Att doma af de in-
gdngna rekvisitionerna pa dithorande
textbocker, som trycktes i Gefle, éro
den Norénska vesperns olika former
utférda i omkring 50 stéder och 325
landsforsamlingar. Omkring 100,000
(siiger ett hundra tusen) texthiften och
ordningsblad hafva utgdtt. Och sikert
ir aitt hade det musikaliska materialets
utgifvande ej blifvit genom en mingd
omstindigheter s& fordrojdt, utan ut-
kommit #Atminstone 14 dagar tidigare,
s& hade spridningen med all sikerhet
blifvit minst dubbelt sd stor. I hvad
bir upplysts om spridningen af den
Norénska vespern, ingdr ej hvad som
i samma riktning gjorts inom Streng-
nis och Linkopings stift. Enligt mig
i borjan af april meddelad upplysning
hade redan d& rekvirerats 6fver 30,000
texter till den Ullmanska vespern, men
torde sedan dess &tskilligt mera utgitt
frin boktryckaren i Strengnids. Ar
icke detta siffror som tala? Ser man
icke héri en allmdn innerlig onskan
att blifva 1ost ur de stela H:wffnerska
formerna? Hvad Stockholm betriffar

O
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utférdes den rikare formen af Noréns
vesper i Maria, Ostermalms och Johan-
nes kyrkor samt en enklare form af
densamma i Klara. Hvart man vénder
sig hir man med hvilken glidje och
tillfredsstiillelse dessa gudstjinster blif-
vit emottagna, icke endast hiir i Stock-
holm utan 6fver hela landet. Det torde
pd sin hojd vara en och annan gam-
mal organist, som efter att i ndgra
decennier trumfat med gamle Heaffner
och till foljd deraf haft svart att
ofvergifva denna sin gamla kirlek, nu
icke vill erkinna det skdna och upp-
byggliga 1 dessa antifonier och »ryt-
miska» koraler. Och en sidan gam-
mal »Hewffnertrumfare» métte ocksa
den herre vara, som i dagarna utgifvit
en gallspringd broschyr, hvars full-
stindiga titel dr: »En rost fran folket.
Ocksd négra ord i Kyrkosdngsfrigan
af Anooymus». Vill man gora bekant-
skap med en Heffner-stock-konservativ
af allra tidnkbaraste slag, si lise man
detta hiifte, som, tryckt hos N. Lars-
son i Falkenberg, betingar ett pris af
50 ore. Det skulle vara ett sannt
noje att fd i detalj skildra och bemota
denna skrift, men dels tilliter ej ut-
rymmet och dels torde ndgon af de i
densamma anfallna personerna dertill
vara mera berittigad. Kanske hafva
vi i ett kommande nummer att motse
ndgot sddant, hvarom icke, torde jag
framdeles dterkomma. Men négra smé
citat kan jag €] neka mig nojet att
redan nu gora, for att visa forfattarens
stdndpunkt. Att den »katolsk-liturgi-
ska vespern» skall vara honom en styg-
gelse kan man vil forstd. Dessutom
ir den minsta forindring af vare sig
den Hweffnerska koralen, eller den
Heaffnerska messan att spela den ka-
tolska kyrkan i handom. Exempelvis
anser han det numera s allmént bruk-
liga tredubbla upprepandet af Amen
»med sina andaktsstotande pausuppe-
hill i dramatisk stil> foér »en nitt,
katolsk invit»! Annu mer blir detta
forhillandet om man skulle taga sig
det oradet fore att anvinda en fler-
stimmig korsdng vid en hogmessa.
Hor Dblott: »Att upptaga figural- och
flerstimmig chérsing i vdr gudstjinst
vore detsamma som att oppna kyrko-
dérren for den katolska kulten». Att
ingd pd hans utgjutelser ofver senare
tidens rytmiska koralarbeten skulle fora
mig {or ldngt, utan m& det for denna
gdng vara nog. Jag hoppas, som sagdt,
att en niérmare granskning frin annat
héll blir att snarast emotse.
Hypatius.

—_——

Musikpressen.
Pa Abrah. Lundqvists forlag har
utkommit : :
For piano, 2 hiinder:
Leoncavallo, R.: Der Pajizzo

(Pagliacci), potpourri af Bernh. Wolff.
Hift. 1 och 2 a 1 kr. 50 ére.

P4 Carl Jobnns forlag har utkom-

mit:
For piano, 2 hinder:

Strelezki, Ant.: Mélodie. Pris 75
ore;

Valse populaire. Pris 1 kr.;

Ahlgrén, Carl:
Pris 75 ore;

Bjoérling, C. J.: Un Souvenir,
hambo-polka, tillegnad Hugo Sléor. Pris
50 ore;

Sandgren, Erhard: Lola, mazurka.
Pris 50 ore.

Konvaljen, vals.

For en rost med piano:
Klimoffsky, E.: Kosackvisa for
baryton (a—d eller f). Pris 50 ore.

Potpourriet ur Leoncavallos opera
antyder att musiken i densamma ir af
en melodiés och populir beskaffenhet.
Di emellertid detta endast upptager
en ringa del af musiken och instru-
mentationen ér en af operans starkaste
sidor, kan ndgot fullstindigare begrepp
om operan i sin helhet derigenom ej
vinnas. Det som hir bjudes ger dock
tillfalle att skaffa sig en forsmak af
operans musikaliska inneh&ll innan den
kommer upp pé scenen. — Strelezkis
Mélodie bér skidl for namnet och ir
ett ritt ansliende salongsstycke, ej
svért att utfora. Dansmusiken pd samma
forlag syns motsvara sitt #dndamil.
Kosackvisan ér en enkel folkmelodi,
karakteristisk nog, och har sjungits hir
4 konserter af den finske operasinga-
ren herr O. Vallenius med stort bifall.

—_—

Fran Rossini till Mascagni.
Efter G. Joachim.

ura vidt dtskilda in Mascagni
TE och hans samtida #ro frin den

" gammalitalienska skolan, si fins
dock mellan representanterna fér bada
rigtningarna, Rossini och Mascagni, en
beréringspunkt, som ger oss klaven
till att forstd deras verk och verksam-
het. Bada taga till forebild den dju-
pare anlagda tyska musiken. Rossini
blef ju med anledning af sin forkirlek
for Haydn och Mozart vid konservato-
riet i Bologna af sina lirare och kam-
rater kallad »il tedeschino» (den lilla
tysken); & andra sidan har Mascagni
sjelf yttrat, att under hans komposi-
tionsarbete den tyska konstens heroer
foresvifvat honom. Men d& man i den
forstndmdes sdnglustiga melodier knappt
finner ett spir af djupare sjilsverk-
samhet, si visar sig hos hans unga
landsmén redan i valet af det éimne,
som skall sittas i musik, hur allvar-
ligt dessa taga sin konst. Man vore
verkligen frestad att snarare kalla de-
ras rigtning for en »nytysk» dn en
»nyitaliensk», om icke densamma ge-
nom egendomligheten hos melodiken
forrddde sitt ursprung. I sjelfva ver-




ket liter ocksi den klyfta, som skil-
jer gammal- och ungitalienarne frén
hvarandra, endast forklara sig genom
den utvecklingsging operan i Tysk-
land tagit under mellantiden. En tro-
gen spegelbild af denna utveckling
bjuda oss den italienska mistaren Gia-
seppe Verdis arbeten, hvilka, om in
de icke ma kunna riknas ssom ledare
for nutiden, dock ledsaga oss in uti
densamma.

Efter tvahundradrigt arbete stod
operan firdigbygd i Italien, landet for
hennes forsta uppkomst, d& Rossini
beredde sig att inflita nya lagrar i
hennes hederskrans. — »Daphne» den
Peris skapelse, som i Florens &r 1594
gick ofver scenen sisom den forsta
operan, hade endast bjudit & singarne
tillfille att foredraga ett antal sdnger.
Ehuru under operans vidare utveckling
musiken erholl en allt mera utpreglad
dramatisk accent, sd blef dock siingen
forherskande och utbredde under pu-
blikens bifall sitt vilde alltmera obe-
grinsadt.

Men hirigenom framkallades en sén-
garkult, hvilken i kastratelindet bar
sina simsta frokter. Ty singarne hade
uteslutande operans o6de i sina hiinder
och tvango sélunda komponisterna att
skrifva for dem partier, genom hvilka
deras roster och sing kunde triumfera.

Séngvirtuositeten har emellertid s
tillvida haft en god verkan, som den
sstadkom rostmedlens utveckling och
en vacker tonbildning. Men just detta
foretride hos bel canfo bir skuld till
att i den italienska operan tanken pd
sjelfva dikten alldeles undantringdes
och musiken urartade till ett blott
klingklang. Den form som operan
under forsta tiden antog, hade sdsom
opera in musica endast tjemat till att
bjuda publiken en oronfignad jemte
under af praktfull utrustning. Men
snart blef musiken sjelfva hufvudsaken.
Opera in musica erhdll genom utbild-
ning af arie- och recitativformen en
dramatisk prigel och utvecklade sig
som opera serta uteslutande &t den
tragiska sidan. I lingden kunde dock
ej tragiken tilltala italienarens natur;
den miste formildras. S& blef det
brukligt att under mellanakterna i den
allvarliga operan spela »Intermezzi»,
hvilka med bibeh&llande af operaformen
pd skimtsamt vis skildrade en sdnger-
skas engagement, kulisslifvet etc. Dessa
intermezzon blefvo, emedan de alltfor
skarpt stredo emot den allvarliga ope-
rans karaktir, ersatta med ballett och
som opera buffa upphdjda till sjelf-
standighet; en konstart, hvilken sdsom
komisk opera genom Mozart bragtes
till sin hogsta blomstring. Opera se-
rian & andra sidan utvecklade sig vi-
dare i den redan betecknade rigtningen,
sirskildt under neapolitanaren Piccint,
densamme, som pd 1770-talet i Paris
gentemot Gluck representerade den gam-
malitalienska operans princip och der-
vid led ett afgjort nederlag. Piccini
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bildade jemte Paisiello och Cimarosa
den grupp af komponister, som i slu-
tet af forra &chundradet gemom sina
skapelser uppritthollo den italienska
operans herravilde pi alla scener.
Ahorandet af deras verk blef den prak-
tiska skolan for den unge Rossini.
Vil hade Gluck reformerat operan i
dramatiskt hénseende och Mozart redan
anslutit sig till dessa reformer, men
de lifliga, njutningslystna italienarne
kunde knappast begripa en sidan steg-
rad dramatik, &n mindre gora den till
sin egen.

Det ir bekant, att just Mozarts ope-
ror tjenade Rossini som forebild, men
for den infodde italienaren var det pa
sin hojd en mojlighet att lita den rika
kiilllan af Mozarts melodik flyta fram.
Den sjilfulla musik denne »Méstarnes
mistare», sisom Rossini kallade ho-
nom, skapade soker man forgifves uti
dan italienske maéstrons verk. Och
likviil bar Rossinis fodelsedag ifven
for den italienska operan betydelsen af
en vindpunkt, alldenstund med honom
den italienska operans klassiska period
intrider. Rossini har af sina lands-
min erhallit det smickrande binamnet
ssvanen frin Pesaro». Ehuaru han
sjelf blygsamt nog i forargelsen dfver
detta epithefon ornans med en lustig
sjelfpersiflage en ging skref sig »le
singe de Pesaro» i stillet for »le cygne
de Pesaro» (apan i st. f. svanen) sd
rittfirdiga dock hans melodiers rik-
het och behag fullkomligt det smick-
rande namnet. *

Nu for tiden finnas ej mer hvarken
musiker eller laiker, som skdnka Ros-
sinis och hans samtidas verk en obe-
tingad hyllning. Ja man ddémer ho-
nom till och med stringare, &n han
i betraktande af sin betydelse for ope-
rans utveckling fortjenar. En hvar
som fordjupat sig 1 mistarens verk,
miste hos dem erkiinna en fortjenst:
det &r hans glodande fantasi, som li-
ter honom med stiéndigt frisk nppfin-
ningsformiga skapa melodier sdsom ur
en aldrig sinande killa. Vi pidminna
om hans ildre operor »Tancred», »Ita-
lienskan i Algier», »Othello», »Moses
i Egypten», »Skatan» och framfor allt
»Barberaren i Sevilla» samt hans sista
storverk »Wilhelm Tell«.

D& Rossini med denna sin sista
stora skapelse tillika &r en af de for-
sta, som framtrida i den nya stora
operans rigtning, sid fortjenar hans
verk »Wilhelm Tell» all uppmérksam-
het af dem, som folja med operans
utvecklingsging. Léta Rossinis verk
»Beligringen af Corinth» och »Moses
i Egypten» redan ana den anda som
besjilar den nya rigtningen, si talar
denna med tusen tungor ur hans »Wil-
helm Tell>. Helt obetydligt mirker
man der mistarens kinda manér, un-

® Vi hiinvisa till den utforliga Rossini-bio-
grafien i Svensk Musiktidning 1892 nr 15—18.
Red.

der det den sorgfilligaste planliggning
och genomarbetning endast hoja form-
skonheten allt mer.

Medan Rossini af de tyska mi-
starne betraktades temligen foraktfulit,
visste hans samtida Cherubini att for-
virfva sig ej blott allmint erkinnande
utan till och med hdgaktning af ty-
skarne. S& kallade honom Schumann
sden fine, lirde, intressante italiena-
ren» och satte honom, som Italiens
mest framstiende musiker vid sidan af
skalden Dante. Cherubini bade sir-
skildt for sin gedigna utbilduing i
kontrapunktiken att tacka den floren-
tinske Pater Sartis stringa italienska
skola men tog i sina verk dfvervigande
tyska och franska mistare till forebild.
I hans ungdomstid intriffar den Gluck'-
ska reformeringen af den italienska
operan, hvilken ej blef utan inflytande pd
honom. Verkligen afgbrande for ho-
nom var dock verkan af en Haydns
symfoni, som han hiorde 1788 i Paris.
Nohl skildrar pa foljande sitt symfo-
niens inflytande: »Den ryckte honom
i hast upp frén stolen, hela hans kropp
stelnade, hans ogon stodo ordrliga och
denna kris rickte till symfoniens slut.
Da upploste den sig i forslappning,
hans ogon fylldes med tdrar, och frin
den stunden var rigtningen hos bans
skapelseverksamhet bestimd». Sedan
han redan 1780 f&tt upp sin forsta
opera (»Demophon») pd scenen, be-
gynte ir 1791 med operan »Lodoiska»
den lysande raden af hans verk, dem
Beethoven, efter hvad han férklarade,
sskattade hogre dn alla andra teatra-
liska den tiden». Den &r 1800 fram-
tridande » Vattendragaren» talar ett sir-
deles upphojdt tonsprik, hvars gripande
sjilfullhet och miktiga tragik pa det
lifligaste inspirerade Beethoven till hans
»Fidelio>. Om dn Cherubinis skrif-
gitt ej p& ldogt ndr gick upp emot
det Beethoven’ska snillets djerfva orn-
flykt, si utdfvade det dock pd den
store mistaren en sdidan verkin, att
han &t partituret till » Vattendragaren»
gaf en hedersplats pd sitt skrifbord.

Redan i sin »Medea» (1797) hade
Cherubini forlinat instrumentalmusiken
en glinsande firgrikedom och genom
kontrasten mellan uppskakande kraft
och ljuf innerlighet uppnitt en miktig
verkan. I hans operor finner man
sdngstimman redan skild frin orkestern
och forenande med de sydlindska me-
lodiernas behag djupt och gripande
allvar.

Af de manga vackra saker mista-
rens »Abanceragen» innehdlla dr det
beklagligt nog endast uvertyren som
nu mera uppmirksammas. Men &r re-
dan denna en symfonisk tonmalning af
hinforande kolorit, s& har komponi-
sten med »Ali Baba», hans sista storre
verk, skrifvet vid 73 &rs dlder (1833),
skapat ett verk, som med sin blin-
dande instrumentering i vissa punkter
till och med pdminner om Berlioz och
Wagner. Men hvad som synnerligast
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utmérker honom é#r hans fint genom-
arbetade ensemble- och korsats, en
egendomlighet, som, anvind af Meyer-
beer och Verdi, i deras finaler dstad-
kommit en s& storartad verkan.

Ar Cherubini representanten for en
sirskildt & den tragiska sidan rikt
utvecklad musik, s& representerar en
annan Rossinis samtida, Spontini, syn-
nerligast det grandiosa, heroiska i ope-
ran. Gasparo Spontini, fodd 1774 i
Kyrkostaten, &tnjot sin musikaliska ut-
bildning vid konservatoriet della Pieti
i Neapel, der Piccini och Cimarosa
undervisade. Redan under sin utbild-
ving skref han flere operor, som for-
skaffade honom ett namn i Italien.
Men forst bekantskapen med Glucks
»Iphigenia i Aulis» lit honom inse
hvilken siiker verkan den dramatiska
gestaltningen i operan &stadkom. Miss-
nojd med de politiska férhallandena i
fiderneslandet, flyttade han till Paris,
der det slumrande froet i hans snille
gkulle spira upp och blomstra under
den napoleonska hjelteverldens sol.
Kejsarinnan Josephines gunst var for
honom en driffjeder till besjungande af
den tidens érofulla ddd. Ingen annan
hade heller sidana férutsittningar som
ban, att kunna omge det korsikanska
kejsardomet med det ideala skimret af
romersk storhet.

Genast hans forsta opera pi detta
omrdde, »Vestalen» (1807), &r upp-
fyld af det romerska majestitets hog-
het. Icke blott toner af den vildaste
lidelse och mest eldiga patos std kom-
ponisten till buds, utan ifven uttryck
af den innerligaste kiinsla och en mild
behaglig melodik. Emellertid &r han
afgjordt starkast i det storartade, si-
som han synnerligast uppenbarar i
»Ferdinand Cortez» och »Olympia>.

Man bor ha ldst meddelanden af
hans samtida ofver det sitt, hvarpa
bhan anférde orkestern, for att fi be-
grepp om hans visende och skrifsiitt.
Med obeveklig stringhet lit han mu-
sikerna bringa till utféorande de finaste
schatteringar. S&som en filtherre un-
der stridens hetta med kallt lugn kom-
menderar sina trupper, gaf han med
en néstan omirklig rérelse pd under-
armen tecken 4t de sirskilda instru-
menten for nyanseringen. Nir det
gilde mycket starka effekter, ropade
han med hog rost &t de spelande: »Al-
lez!», »En avant!», »Martelez!». Som
en imperator ledde han orkestern, och
denna imperatorton ljuder emot oss ur
hvarje not i hans verk. Men under
det »Vestalen» i synnerhet gor intryck
genom rikedom p& fantasi, s undan-
tringes denna i »Ferdinand Cortez»
och »Olympia» mer och mer af en
grubblande reflexion, hvilken synner-
ligast i hans sista verk, »Nurmahal»,
»Alcidor» och »Agnes von Hohen-
staufen», helt och hillet far skyla upp-
fiuningens fattigdom. Méstarens in-
stramentering &r i dem si bullrande,
att man npistan bedofvas deraf. Ofver-
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allt pukor och trumpeter. Karakte-
ristisk dr den anekdot om Spontinis

musik, som Heine berittar i sina
»Briefe aus Berlin»: »En witzare

kom just frin den bullrande »Olym-
pia» och fick héra taptots trummande
pd gatan, hvarvid han med en djup
andhemtning utropade: ’'Andtligen fir
man d& hora en stilla och ljuf musik!»

Efter Napoleons stortande var Spon-
tini generalmusikdirektor i Berlin, men
gjorde sig der slutligen omojlig genom
sitt hogmod och sin sjelfridighet. Den
prakt, med hvilken Spontini utstyrde
sina operor, kinde inga grinser. Si
framfordes i »Olympia» lefvande ele-
fanter pad scenen, hvaréfver allmént
gycklades. I »Alcidor» anviindes ett
par sirskildt stimda smedstéd till 4stad-
kommande af en effekt, som kunde er-
sitta den torftiga uppfinningen i musi-
ken. Detta oaktadt framkalla »Ve-
stalen», »Cortez» och »Olympia» var
stora beundran. Dessa skapelser, som
std pd en tysk basis, ha sedan blifvit

monsterbilder fér sddana min som
Auber, Meyerbeer, Verdi och sjelfve
Wagner. En vacker minnesgird har

den sistnimnde skinkt honom i sina
»Erinnerungen an Spontini», di han
siger: »Med Spontini har en stor, akt-
ningsvird och #del konst gatt i graf-
ven. Bojom oss djupt och voérdnads-
fullt for skaparen af »Vestalen», »Cor-
tez» och »Olympia».

Rossini, Cherubini och Spontini bilda
en lysande konstellation pa den itali-
enska operans himmel. Utan att full-
komligt frigora sig frin den gammal-
italienska skolans traditioner har hvar
och en af dem bildat sig en egen stil
1 sina verk, i jemforelse med hvilka
Paérs och hans ldrjunge Zingarellis
endast dro ett matt Atersken af italie-
narnes formdga vid bérjan af detta
darhundrade. Men under det Cheru-
bini och Spontini endast i Frankrike
och Tyskland bildade skola, blef Ros-
sini med sin specifikt italienska konst-
art en forebild fér sina landsmin.
Bland dessa framstd i synnerhet Mer-
cadanle, Bellini och Donizetti, af hvilka
de bdda senare #dnnu &tnjuta en viss
popularitet genom sina melodiers veka,
oronsmekande villjud.

(Forts.)

—_—

Frdn scenen och konsertsalen.

Kgl. Operan. Maj 1. Adam: Konung for
en dag (Zephoris: hr Lundmark). — 4. We-
ber: Friskytten (Agatha: frk. Hulting, deb.;
Anna, brudtirnan: frkn Karlsohn, Gaston;
Ottokar, Kuno, Kasper, Max, Kremiten: hrr
Soderman, Brag, Sellergren, Strandierg, Ny-
gren). — 3, 7 Meyerbeer: Profeten. — 5
Auber: Fra Diavolo. — 8, 15 Mozart:
Don Juan, Don Juan: hr d’Andrade, 1:a giist-
upptr.; donna Anna: frk. Hulting, deb.; donna
Elvira: fru Brag och '/s frkn Ek s. giist;
Zerlina: frkn Karlsohn; Leporello, guverniren,
don Octavio, Mazetto: hrr Brag, Sellergren,
Strandberg, Nygren). — 11 Boito: Mefisto-
JSeles (Margareta-Helena: frkn Ek, giist; Me-
stofeles: hr Nygren). — 13 Rossini: Bar-
beraren i Sevilla (Figaro: hr d'Andrade,

giist; Rosina: fru Edling, giist; Marcellina:
fru Strandberg; grefve Almaviva, don Bazil,
doktor Bartholo: hrr Strandberg, Johanson,
Strémberg).

Sddra teatern. Maj 1-—9. Clairette i
dragonligret.
Vetenskapsakademien. Maj 5. Nya sing-

siillskapets 3:e konsert; dirigent hr Erik
Xkerberg; solister: fru Edling, hrr Edberg,
Carl Lejdstrom och en musikiilskare; bitvii-
dande: hr Carl Aberg (violin), frkn Alfn,
Larson (ackompanjatris).

Musikaliska Akademien. Maj 12. FKranz
Nerudas 4:de kammarmusiksoavé. 1. Ru-
binstein: Pianotrio, F-dur, op. 15 n:o 1; 2.
Fr. Neruda: Thema med variationer (gammal-
slavisk melodi) op. 69 for piano och violon-
cell, tillegn. fru Hilma Svedbom; 3. Saint-
Saéns: Pianotrio, Ii-moll, op. 92.

Signor d’Andrades gistspel borjade,
sdsom bestimdt var, i »Don Juan»,
hvars titelrol anses foér en af den be-
romde sdngarens forndmsta. Nu, lika-
som vid hans forra géstspel, vann ocksi
hans lifliga och konsekvent genomforda
framstillning af den galante #fventy-
raren entusiastiskt bifall. Herr d’An-
drades Don Juan ér icke den férnamt
intrigante forforaren, han tager rolen
understnodom rétt buffaartadt men ut-
vecklar alltigenom en sidan roérlighet
bade i spel och strupe, att han ovil-
korligen rycker &skidaren och &hora-
ren med sig. Denna strupens och tun-
gans firdighet yttrar sig foretridesvis
i ett for vdra nordiska konstnirer
okindt lifligt parlando al stor drama-
tisk verkan; stundom slér dock denna
talang o6fver hos sydlindingen i ett
alltfor snabbt tempo. Herr d’Andra-
des beromda utforande af champagne-
arian #r ett konststycke i den viigen,
hvilket konstniren sjelf synes betrakta
som virtuosnummer att doma af hans
bissering af detsamma. Huruvida Mo-
zart med sitt presto menat ett sidant
prestissimo blir en annan friga. Herr
d’Andrades Don Juan #r i sin helhet
en lysande produktion, hvars mister-
skap kulminerar i slutscenen. S&som
Figaro i »Barberaren» slipper singa-
ren dnou mera lost sitt eldiga tempe-
rament, och hidr rér han sig pi ett
filt for fritt omtumlande i buffagenren.
Betriffande herr d’Aundrades rost ir
den mindre utmirkt for villjud én for
konstniirlig beherskning, men i den
spanska folkvisa »Lo que estd Dios»,
som han foredrog i tredje aktens lek-
tionsscen, verkade bide rost och fore-
drag pd ett i’hég grad fingslande sitt,
som ock framkallade stormande bifail
och bissering. En nirmare granskning
af sirskilda partier i herr d’Andrades
hittills gifna roler skulle hir upptaga
mera utrymme #&n som vir halfminads-
revy medgifver. Sisom gister i »Don
Juan» och »Barberaren» hafva vi iter-
fitt ett par af var operas forr fornim-
sta formdgor: froken Ek, som sjungit
Elviras parti i den forstndmnda ope-
ran, och fru Edling som Rosina i den
sistndmnda. Froken Ek har #fven
latit hora sig som Margareta och He-
lena i »Mefistofeles», hvarvid synner-
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ligast i Margaretas person den virde-
rade sdngerskans behagliga framstill-
ning och singféredrag framkallade en
liflig hyllning. Efter fru Ostberg har
operan ej heller haft litt att f4 ndgon
biittre representant for den stora stilen,
ehuruvil froken Eks rost ej besitter
samma klang och hojdséikerhet som
forr, di hon kunde riknas som en af
var operas forndmsta formégor. Fru
Edlings lifliga och behagliga framstill-
ning af Rosina dr for vil bekant att
nu behdfva omordas.

Froken Hulting har fortsatt sin de-
but som Agatha i »Friskytten» och
har fitt en ny uppgift sdsom Anna i
»Don Juan», hvarigenom hon visar en
rostbegifning, som skulle géra henne
till en god ackvisition for den stora
operan, i fall hon finge utbilda sig i
dramatiskt hiinseende, hvarutinnan hen-
nes anlag #nnu #ro mycket outveck-
lade. Sé&som Leporello l6ste herr Brag
sin uppgift ganska tillfredsstillande. Of-
riga roler i ofvannimnda opera ha upp-
burits af sina forra innehafvare. Elvira
i »Don Juan» har en géng &tergifvits
af - fru Brag, formodligen endast nod-
fallsvis, di4 denna rol ej ligger sd vil
for henne och hon dessutom var for
tillfiallet mindre vil disponerad.

Konserternas antal har nu undergétt
en behoflig minskning och deras publik
tycks vara utmattad, hvaruti man torde
soka en forklaring bfver att Nya Séng-
siillskapets konsert med dess lockande
program och goda traditioner var si
fataligt besokt. Sillskapets kor ar i
besittning af sirdeles friska och klang-
fulla roster och den lilla koren kan
berommas for en ypperlig samman-
sjungning under herr Akerbergs om-
sorgsfulla ledning, hvarpd ett vackert
bevis lemnades i de rytmiskt och me-
lodiskt intressanta »Zigeunerlieder» af
Brahms, hvilka inledde konserten. Ett
virdefullt bitriidde hade sillskapet vun-
pit i fru Edling, som sjong sdnger af
Grieg och Massenet samt jemte herr
Edberg och musiki!skare utférde solo-
partier i A. F. Lindblads énnu gerna
hérda »Om vinterqvill», en samman-
sittning af flera hans Dbista sénger.
Som solist vann ifven herr Carl Lejd-
strom bifall, en uppmuntran, som bor
leda den unge rostbegifvade singaren
pa viig till fortsatta grundliga studier.
Herr Carl Aberg visade sig med Griegs
violinsonat i G moll redan ega en vil
utbildad talang; ackompanjemanget till
denna utfordes af froken Larson, som
dock &t detsamma ej forlinade nog
kraft och firg. Hennes singackom-
panjemang var deremot fortjenstfullt.

Herr Nerudas sista soaré gafs med
vil valdt program infor talrika &ho-
rare, hvilka sirdeles efter 2:dra num-
ret, herr Nerudas egen komposition,
fingo tillfille att hylla den omtyckte
konstniren. Detta »thema med varia-
tioner» var dfven af ett i midnga punk-
ter intressant innehdll. Violinstimman
skottes som vanligt talangfullt af herr
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Aulin och sdvil fru Svedboms distin-
guerade pianospel som en lyckad debut
af en ung pianist froken Aug. Ben-
nich gaf okadt intresse &t aftonens
sannt konstnirliga musikndje. Bifallet
vid soaréns slut tolkade tydligt en
onskan om fortsiittning framdeles af
dessa njutningsrika Nerudasoaréer.

2

Fran in- och utlandet.

Kgl. Operan. Hr d'Andrades giist-
spel torde kunna utstriickas till ndgot
efter pingst. For ofrigt anses det €]
vara skil att, under den korta tid som
Aterstr innan speldrets slut, framféra
ndgon nyhet & operascenen.

Emil Sjogrens och friken Wolfs upp-
skjutna konsert kommer att den 23
maj gifvas i Johannis kyrka. Denna
de virderade konsertgifvarnes musiktill-
stillning i det vackra templet har si-
kert att parikna stor frekvens, sirdeles
som programmet ir af ganska lockande
beskaffenhet.

Johannes Elmblad har under senare
hilften af april och borjan af maj kon-
serterat i ett stort antal af sodra Sveri-
ges stider, der hans eminenta férmiga
ront det storsta erkinnande. Han har
dervid &tfoljts af den unga sdngerskan
froken Anna Hjort, hvars behagliga
rost och vil skolade sdng ofverall
viickt mycken sympati.

Herr E. gaf d. 13 maj i Goteborg
konsert & Handelsinstitutet, hvars stora
sal var till sista plats fyld af en ut-
vald, entusiasmerad publik, som frén
programmets borjan till dess slut hel-
sade singaren med intensivt bifall,
hvilket stegrades till formligt jubel ef-
ter foredragandet af »Jitten» och So-
dermans »Soldatgossen». Utom pro-
grammet sjong herr Elmblad ett par
folkvisor. Han forbereder nu en turné
i Norge under juni och juli mdnader.
Den 1 augusti dterviinder han till Prag,
vid hvars opera han till vidren 1898
genom kontrakt #r anstild som forste
bassidngare och regissor.

Froken Mdrta Petrini har, enligt ett
Gefleposten  tillhandakommet medde-
lande, engagerats vid Opéra Comique
i Paris. Engagementet tilltrides genast.

Giteborg. August Lindberg gaf den
4 maj sin afskedsforestillning, hvarvid
uppfordes »>En omviindelse» och »Ett
besok» af Brandes, med fru Hékans-
son och herr Svennberg som gister.
Salongen var till sista platsen fyld af
en entusiasmerad publik. Efter ridins
fall inropades hr Lindberg omkring ett
20 tal gdnger och fick for ofrigt un-
der aftonens lopp emottaga en synner-
ligen rik blomsterskord. Till sist fram-
triidde herr Lindberg och héll till pu-
bliken ett varmt tal, deri han tackade
for all vilvilja som visats honom och
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uttalade en forhoppning att &ter en
ging f& verka pi Goteborgs teaterscen.

Kar/stad. Musiksillskapets 5:te kon-
sert gafs i Hogre Liroverkets stora
sal den 14 maj med bitride af herrar
Boeres och Serpeks musikkapell, som
for ndrvarande upptrider & stadens tvé
finaste restauranter. Programmet upp-
tog bland annat uvertyr till »>Wilhelm
Tell», Tre korvisor & capella (»Sofd af
himlen», »Drommen», »Vérsing») af
Andr. Hallén, Griegs »Landkjending»,
Gades »Aarstidsbilleder» for solordster
och fruntimmerskér med piano & quatre
mains, samt sopransolo och kdr ur mo-
tetten »Gallia» af Gounod.

(Ytterligare notiser frin grannléinderna samt
in- och utlandet maiste sparas till niista num-
mer.)

—

Dodsfall inom musikverlden
ar 1892,
(Forts. o. slut).

Poise, Ferdinand, J. A., fransk kom-
ponist, f. 3 juni 1828 i Nimes, ot
Paris 14 maj.

Risley, Lelia, talangfull singerska,
f. i N. Amerika, ¥ 10 febr. i Wien,
helt ung.

Rust, Wilh., professor, Thomas-kan-
tor i Leipzig, Bachforskare, f. 15 aug.
1822, ¥ 2 maj derstides.

Saloman, Julius, tenor och f. d.
operasingare, f. i Kopenhamn 8 okt.

1838, dod i Stockholm som handlande -

hirstides 25 jan.

Siboni, B. A. W., dansk komponist
och musiklirare, f. i Kopenhamn 26
aug. 1828, F derstides 63'/2 dr.

Strakosch, Max., bekant impresarie
(broder till Maurice Strakosch), f. 1834,
4 i Amerika 17 mars.

Talazac, Alexandre, utmirkt tenor-
singare vid Opéra comique i Paris,
26 dec. i Chaton (n. Paris), 39 &r.

Trebelli, Zelia, (Z. Therése Gillebert),
beromd operasingerska, f. 1838 i Pa-
ris, T 18 aug. i Etretat (n. Havres).

Tschirch, Wilh., (pseudon.: Alexander
Czersky), hofkapellmiistare och kompo-
pist, f. 1818, T i Gera 6 jan.

Vogel, Ch. L. Ad., fordom bekant,
nu forgiten operakomponist, f. i Lille,
1 i Paris, 84 4r.

Warmuth, Carl, musikhaundlare i Kri-
stiania, T derstides 22 febr. i hog élder.
W. var fédd i Thiiringen.

Wallerstein, Anfon, omtyckt kompo-
sitor af dansmusik, f. 1813 i Dresden,
1 1 Geneve 26 mars.

Westphal, Rudolph G. H., professor,
filolog, beromd for arbeten om metrik

och rytm, f. 3 juli 1826 i Lippe-
Schaumburg, { 11 juli i Stadthagen.
Wilder, Jerome Albert Victor wvon,

ansedd musikkritiker och musikforfat-
tare (i »Le Ménestrel> m. m.), f. 21
aug. 1835 nira Gent, T i Paris.

————
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J. G. MALMSJO,

Piano=Fabrik,
Goteborg,

etablerad 1843,
rekommenderar sina viilkiinda tillverkningar af

FLYGLAR och PIANINGS,

prisbelonta med

Forsta priset

vid utstiillningarna i

STOCKHOLM . . 1851 @ WENERSBORG . 1872
GOTEBORG . 1860 °" WIEN . . 1873
KARLSI'AD . 1862 RUGBY, ENGLA‘II) . 1873
LONDON . 1862 | UDDEVALLA. . . . 1874
MALMO . . . . 1865 PHILADELPHIA . 1876
STOCKHOLM . . 1866 | BORAS . 1880
PARIS . 1867 MALMO . . 1881
GOTEBORG L1871 OREBRO . . 1883
KOPENHAMN . . 1872 oty KOPENHAMN' . 1888
samt senast i Industrlutstallnmgen i Goteborg 1891 med
Guldmedalj
och Handtverks- och Industriféreningens
Hederspris.

Den enda svenska pianofabrik, som vid taflan
alltid erhallit hogsta priset.

Talrika vitsord frin frmnstnende konsiniirer foreligza.

0BS.! 0BS.!

Garanti limnas i minst fem ar {‘ox instrumentets hallbarhet och varakiighet

Siljas pi bekvama afbetalningsvilkor.

Gamla instrument tagas i utbyte.

Svensk Musiktidning,

Nordiskt Musikblad, 13 &rg. 1893, utgifves efter samma plan som férut, med
populdrt, omvexlande innehdll, forsedd med portratter och musikbila-
gor (omkring 14 sidor, god och ldtt utforbar piano- och singmusik). Tidningen
ntkommer 2 g:’inger i minaden omkring den 1:sta och 15:de (utom juli—augusti).
Pris 5 kronor pr &r. Musikbilagan endast for heldrsprenumeranter. Losnummer
925 bre. Prenumeration sker & tidningens expedition, Olofsgatan | (Hotor-
get 6) 1 tr. upp ofver girden (derifrdn tidningen hemsiindes), i musik- och bok-
handeln samt & hufvudstadens storre tidningskontor; for landsorten expe-
dieras tidningen fortast genom postprenumeration.

Tidningens annonspris &r mycket billigl: endast 10 ore petitrad for inldndsk
annons. Rabatt vid fornyelse.

Obs! Nr 1—9 innehdller potritter (med biografier) af Is. Dannstrim,
Dagmar Sterky, Mary Olson, Alfred Reisenauer, August Enna, Wendela Sirensen,
Moriz Rosenthal, Adalbert v. Goldschmidt, R. Leoncavallo. — Musikbilagan innehdller,
for piano: Emil Sjogren: Fantasistycke, Tor Aulin: Monogram, Woldemar
Sacks: Idyll, August Enna: ur »Hexan», 2:dra aktens borjan; for en rost
med piano: Ivar Hallstrém: »Ich bin jung> (»Jag dr ung»).

OBS! Tidningen limpar sig for hvarje musikaliski hem,
der musikaliskt vetande viirderas; en musiktidning, som innehdaller bzogm/wr,
instruktiva artiklar, samlade notiser om musikverldens tilldragelser elc, Gr sd-
skildt af vigt for ungdomens musikbildning och erbjuder sidan sik-
rare och noggramnare, dn hvad andra tidningar kunna meddela, hvilka ¢j si
regelbundet lisas och ej heller forvaras.

Musikvinner! Forsummen derfor icke att premumes
rera a Svensk Musiktidning!

D.-.--.--..-.-----------u-----------D

J LWV, OHLSON

STOCKHOLM
16 Regeringsgatan 16

Flyglar, Pianinos och Orgelharmo—
nier af de hiista svenska och wutlindska|:
Sfabriker i storsta lager till billigaste:
priser under fullkomligt ansvar for In- 2
strumentens bestind. H

0b s.! Hufvuddepot for Bliithnersf‘
verldsberomda Flyglar, samt Ro-32
nischs & Stemweg Nachfol-:|
gers utmiirkta Pianinos. 3
H
D'llllllllllllllllllllllllllllllllllng

©ealer- och mugikvénner!

Nistan i hvartenda nr har vecko-
tidningen Hvad nytt fran Stock-
holm? nagot pikant meddelande om
teater och musik —- biografier, karak-
teristiker, notiser eller anekdoter. De
begge uppseendevickande artiklarne om
Olle och Lasse Westerdahl t. ex., hvilka i
fjolreproduceradesiMusiktidningen, voro
hemtade ur Hvad nytt fran Stock-
holm? TUnder 4ret har der medde-
lats en fortlopande serie af praktfulla
anekdoter om den originele gamle kon-
trabasisten Schuster, som nyligen for
alltid nedlagt sin stréke.

Teater- och musikvinner! Forsummen
derfor icke att skaffa er Hvad nytt
fran Stockholm? Den finnes of-
verallt i hufvudstaden, i tidningskontor
och hos kolportérer. Losnummer 10
ore.
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Skandinaviska Orgelfabrikens
Kammarorglar,
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hvari de nyoaste |
uppfinningar och 2
forbiittringar till- 3
limpas, iiro af|e
vara  forniimsta |*
orgelkiinnare sé- [;
vill 1 Stockholm |
som i landsorten |*
enhdlligt vitsor- |,
:
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dade for att vara |+
‘de hiista i nor-|*
den tillverkade.
= Prishelonta i Ko-
E penlnmn 1888 (enda pris med medalj),
I‘i Norrképing 1889, i Helsingborg 1890 |;
(101sm pris). Priskucanter sindas pa be- |s
gm'an franko.
s Skandinaviska Orgelfabriken.
Kontor och utstillning i Stockholm
Mistersamuelsgatan 24.
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Eledanta Permar

till Svensk Musiktidning finnas till salu
4 2 kronor hos P. Herzog, Malm-
skilnadsgatan 54.

In nehall: Axel Sellergren (med portriitt).
— Annu ndgot om textofversiitning af A, L. —
Musikaliska akademiens hogtidsdag. — Kyrkomn

sikaliska notiser af Hypatius. — Musikpressen. —
Frin Rossini till Mascagni, eflter G. Joachim., —
Frén scenen och konsertsalen. — Frin in- och
utlandet. — Dddsfall inom musikverlden dr 1892
(forts. o. slut). — Annonser.

Stockholm, tryckt i Bergs Boktryckeri, 1893,




